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and may vary the percentege of basic export quotas fixed under paregraph (2) of
Article 30. 1In so doing, the Council shall have regard to any likely shortfalls
by Members.

Article 33

Notification of Shortfalls

(1) Exporting Members undertake to notify the Council at the end of the
eighth month of the coffee year, and at such later dates as the Council may
request, whether they have sufficient coffee avajlable to export the full
smount of their quota for that year.

(2) The Council shall take into account these notifications in determining
whether or not to adjust the level of export quotas in accordance with Article 32.

Article 3b4

Adjustment of Quarterly Export

(1) The Council shall in the circumstances eet out in this Article vary
the quarterly export quotae fixed for each Member uander peragraph (1) of
Article 5l.

(2) If the Council varies the ampusl export quotas as provided in Article 32,
then the change in that anpual quota shall be reflected in the quotas for the
current and remaining quarters, or the remaining quarters, of the coffee year.

(3) Apart from the adjustment provided for in the preceding parsgraph, the
Council may, if it finds the market situation so requires, make adjustments
among the current and remaining quarterly export quctas for the same coffee year,

without, however, altering the annual export quotas.
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(&) If on mecount of exceptional circumstances mn exportise ember considere
that the limitstions provided in paragraph (2) of Article 31 would be likely to
cause serious harm to its economy, the Council may, at the request of that
Member, teke appropriate action under Article 60. The Member concerned must
furnish evidence of harm and provide adequate guarentees concerning the
maintenance of price stability. The Council shall not, hovever, in any event,
authorize a Member to export more than 35 per cent of its annusl export quota in
the first quarter, 05 per cent in the first tvo quarters, and 85 per cent in the
first three quarters of the coffee year.

(5) All Members recognize that marked price rises or falls occurring within
brief periods may unduly distort underlying trends in price, cause grave concern
to both producers and consumers, and jeopardize the atteinment of the objectives
of the Agreement. Accordingly, if such movements in general price levels occur
within brief periods, Members may request a meeting of the Council vhich, by
distributed simple majority vote, may revise the total level of the quarterly
export quotas in effect.

(£) If the Council finde that a sharp and upusual increase or decrease in
the general level of prices is due to artificial manipulation of the coffee
market through agreements among importers or exporters or both, it shall then
decide by a simple majority vote on what corrective measures should be applied
to readjust the total level of the quarterly export quotas in effect.
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(1) Apnual export quotas shall be fixed and adjusted by altering the basic
export quota of each Member by the same percentage.

(2) General changes in 81l quarterly export guotas, made pursuant to
paragraphs (2), (3), (5) and (%) of Article 34, shall be spplied pro rata to
*ndividual quarterly, export quotas in accordance with appropriate rules
established by the Council. Such rules shall take account of the different
percentages of annual export quotas which the different Members have exported
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or are entitled to export in each quarter of the coffee year.

(3) A1l dectsions by the Council on the fixing and sdjustment of annual and
quarterly export quotas under Articles 30, 31, 32 and 3% shall be taken, unlesa
othervise provided, by a distributed two-thirds majority vote.
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Article 36

Complience with Export quotas

(1) Exporting Members subject to quotas ehall adopt the measures required
to ensure full compliance with all provisions of the Agreement relating to quotas.
The Council may requeat such Members A«o adopt additionel measures for the
effective fmplementation of the quota system provided for in the Agreement.

(2) FExporting Members shall not exceed the annual and quarterly export
quotas allocated to them.

(3) If an exporting Member exceeds its quotd for any quarter, the Council
shall deduct from chne or more of its future quotas a total amount equal to that
exceas.

(4) 1f an exporting Meimber for the aecond time vhile the Agreemept remains
in force exceeds its quarterly quota, the Council shall deduct from one or mure
of 1te future quotas a total amount equal to twice that excess.

Amv If en exporting Member for a third or subsequent time while the
Agreement remains in force exceeds ite quarterly quots, the Council shall make
the same deduction as provided in paragraph (L) of this Article, and in addition
the Counril may take action in accordance with Article (9 to require the
withdrawal of such A Member from the Organization.

(6) The deductions 1o quotas provided in paragraphe (3), (&) and (5) of
this Article ahall be made by the Council as soon &s 1t receives the necessary

information,
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Transitiona)

ta_Provisions

Agreeme { that country.

If the Agreement enters inte force after 1 October 1942, the Council

Jaring 1ts first session, make such modifications ss may he necessary in

the coffee year in which the Agreement enters into force.

Article 8

Shipments of Coffee from Dependent Territories

(1) Subject to paragraph (?) of this /rticle, the shipment of coffee from
any of the dependent territories of n Member to its metropolitan territory or to
another of its dependent territories for domestic ronsumption therein or in any
other of its dependent territories shall not be considered as the export of coffee,
and shall mot be suhject to any export quota limitations, provided that the
Member concerned enters into arrangements satisfactory to the Council with respect
to the control of re-exports and such other matters as the Council may determine
to be related to the operation of the Apreement and which arise out of the special
relationship batween the metrapolitan territory of the Member and its depeadent
territories.

(2) The trade in coffee between a Member and any of its dependent territories

which, in accordance with Article 4 or 5, is a secparate Member of the Organizatt m

or a party to o Member group, shall hovever be treated, for the purposes of the

pgreement, as the export of coffee.
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Article 39

Exporting Members not Subject to Quotas

A: Any exporting Member whose aversge annual exports of coffee for the
preceiing three-year period were less than 75,000 bags shall not be subject to
the quota provisions of the Agreement, 8o long as its exports remain lese than
that quantity.

(2) Any Trust Territory administered under a trusteeship agreement with
the United Naticns whose annual exports to countrieas other than the Administering
Authority do not exceed 100,000 bags shall not be subject to the quota provisions
of the Agreement, so long as its exports do not exceed that quantity.

Article 4O

Exports not Charged to Quotas

(1) In order to facilitate the increase of coffee consumption in certain
areas of the world having a low per_capita consumption and considerable potential
for expansion, exports to countries listed in Annex B shal)l Bot, subject to the
provisions of sub-paragraph (f) of this paragraph, be charged to quotas. The
Council, at the beginning of the second full coffee year after the Agreement
enters into force, and annually therenfter, shall review the list with a view
to determining whether any country or countries should be deleted from it, and
may, 17 it so decldes, delete any such country or countries. In connexion with
exports to the countries listed in fnnex B, the provisions of the following
sub-paragraphs shall be applicable:
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(a) rt its first session, and thereafter vhenever it deems necessary,
the Councll shall prepare sn estimate of imports for internal consumption
by the countries listed in fnnex B, after reviewing th= results obtained in
the previons year with regard to the increase of coffee consumption in those
countries and taking tnto account the probable effect of promotion cempaigns
and trade arrangements., FExporting Members shall not in the aggregate export

to the count—ies listed in Annex B more than the quantity set by the Council,

and for that purpose ihe Council shall keep those Members informed of
cvrrent exports to nuch eountries. FExporting Members shall inform the
Counci) not later than thirty days after the end of each month of all
exports made to each of the countries listed in Annex B during that month.

(b) Members shall nupply such statistics and other information as
the Council may vequlre to apsist 1t in controlling the flow of coffee to
countries listed in /nnex B and its consumption therein.

(¢) Fxporting Members shall endeavour to renegotiate existing trede

sgreementn Ae Aocn A8 ble in order to in¢lude in them provisions

preventing re-exports of coffee frem the countries listed in Annex B to
other markets. Exporting Members shall also include such provisions in

all nev trade ngreements and 1n all pev sales contracts not covered by

trade agreements, vhether such contracts are negotlaled with private
traders or with government, org ations.

(d) In order to maintain control at all times of exports to countries
1toted in Annex B, the Council may decide upen further precautiopary eteps,
such as requiring coffee tags -J=stined to these countries to be specially
marked and requiring that the exporting Members receive from such countrles
banking and contractual guarantees to prevent re-exportation to countries
not listed in /innex B. The Counci! may, whenever it deems neceseary, engage
the mervices of an internaticnally recognired wvorld-wide organization to
investigete irregularities in, or to verify exports to, countries listed in
Annex B. The Council shall call any possible irregularity to the attention
of the Members.

(e) The Council ehall annually prepare a ccmprehensive report on the
results obtained in the development of coffee markets in the countries
listed in Annex B.

(f) 1If coffee exported by a Member to a country }isted in Annax B is
re-exported to any country not lieted in Annex B, the Council shall charge

the corresponding Amcunt to the quota of that exporting Member. Should

W
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there again be a re-exportation from the same country listed in Anoex B,
the Council shall investigate the case, and unless it finds extenuating
circumatences, may at any time delete that country from Annex B.

(2) Exports of coffes beans as raw material for industrial processing for
apy purposes other than human consumption aes & beverage or foodstuff shall not
be charged to quotas, provided that the Council is satisfied from information
supplied by the exporting Member that the coffee beans are in fact used for
such other purposes.

{3) The Council mey, upon application by an exporting Member, decide that
coffee exporte made by that Member for humanitarian or other non-commercial

purposea shall not be charged to its quota.
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Article 41

In addition to ensuring that the total supplies of coffee are in accordance
vith estimeted world imports, the Council shall eeek to ensure that supplies of
the types of coffee that consumers require are availsble to them. To achieve
this objective, the Council may, by a distributed two-thirds majority vote,
decide to use vhatever methods it considers practicable.

Article 47

Regional and Inter-regional Price Arrangements

H il
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(1) Regional and inter-regional price arrangements among exporting Members
shall be consistent with the general objectives of the Agreement, and shall be
registered with the Council. Such arrangements shall take into account the
interests of both producers and consumers and the objectives of the Agreement.
Any Member of the Organization which considers that any of these arrangements
are likely to lead to results not in accordance with the objectives of the
Agreement may request that the Council discuss them with the Members concerned
at 1ts next session.

(2) In consultation with Members and with any regional organization to
which they belong, the Council may recommend a scale of price differentials

for varfous grades and qualities of coffee which Members should strive tc achieve
through their pricing policies.

(3) Should sharp price fluctuations occur within brief periode in respect
of those grades and qualities of coffee for which a scale of price differentiale
has been adopted as the result of recommendations made under paragraph (2) of
this Article, the Council may recommend appropriate measures to correct the
situation.

Article L3
Survey of Market Trends
The Council shall keep under constant survey the trends of the coffee

market with e view to recommending price policies, taking into coneideration
the results achieved through the guota mechanism of the Agreement.

CHAFTER VIII - CERTIFICATES OF ORIGIN AND RE-EXPORT
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Article bb

Certificates of Origin and Re-export

(1) Every export of coffee from any Member in whose territory that
coffee has been grown shall be accompanied by a certificate of origin modelled
on the form set forth in Annex C, issued by a qualified agency chomsen by that
Member, £Fach such Member shall determine the number of copiea of the
certificate it will require and each copy shall bear a serial number. The
original of the certificate shall accompany the documents of export, and a
copy shall be furnished to the Orgenization by that Member. The Council shall,
either directly or through an Internetionally recognized world-wide
orgaenization, verify the certificates of origin, so that at any time 1t will
be able to ascertain the quantities of coffee which have been exported by
each Member.

(2) Every re-export of coffee from a Member shall be accowpanied by a
artificate of re-export issued by s guallfied agency cheoeen by that Member,
in such form as the Council may determine, certifying that the coffee in
quedtion wae imported in accordance with the provisions of the Agreement, and,
if sppropriate, containing a reference to the certificate or certificotes of
origin under which that coffee wam imported. The original of the certificate
of re-export shall accompany the documents of re-export, and a copy shall be
furnished to the Organization by the re-exporting Member,

(3) Each Member shall notify the Organization of the agency or agencies
designated by 1t to perform the functions specified in paragraphs (1) amd (2)
of this Article, The Council may st any time, for cause, declare certificstion
by a particular agency unacceptable to it.

(4) Members shall render periodic reports to the Organization conceruing
imports of coffee, in such form nnd st such intervals ae the Council shall
determine.

(5) The provistons of paragraph (1) of this Article shall be put into
effect not later than three months after the entry into force of the Agreement.
The provisions of paragraph (2) sball be put into effect at such time as the
Council shall ama.uun.

(6) After the respective dates provided for under paragraph (5) of this
Article, each Member shall prohibit the entry of any shipment of coffee from
any other Member vhich is not accormpanied by a certificate of origin or a
certificate of re-export.
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2 E<CBE CHAFTER IX = REGULATION OF IMFORTS
Article b5
% m.lT LHA.%% Wﬂ <A m ﬁ@lm Regulation of Importe
— mwumm ( erdﬂlm N ABMu#a.ﬂuuNmm S %# 150 (1) 1In order to prevent non-member exporting countries from increasing
— their exports at the expense of Members, the following provisions ehall spply
= LL.. =
Tﬁmn.n.*? N+ .Cbo_%/\ & .m mm.-ﬂ -0 m mmL @ n with respect to importe of coffge by Members frow non-member countries.
— ) — .J-.A ) ~ s \u/ ~ K0 8+I. w(\ .«Z% .T, (2) If three mopths after the Agreement enters into force, or at say
m ﬁ | O - ,(\ @ .ﬁ.:.m Lm time thereafter, the Members of the Organization represent less than
"° 95 per cent of world exporta in the calendar year 1961, each Member shall,

—_— Lot an bject t: rographs (4) and (5) of this Article, limit its total anoual
2 »;mﬁﬁmmuﬂﬁﬂﬁimﬁm ,d»gmﬂawﬁu%ngiab subjJec 0 [a T o a r cle

~— imports from non-member countries ss a group to a quantity not in excese of

T .ﬁ% m mlmmm .m.U ’ Tlvn E.‘ + _ EE!WWA t) .b 7\ An_:_n. 1ts average annual imports from those countries as a group during the last
three yeare prior to the eantry into force of the Agreement for which etatistice

OWvEHEESEHAC S+ HL =43 NN HWEFON-2Q are avatlable. However, if the Council so decides, the application of such
Tf& V%Antu .Zu mbu\ m&wwwﬁ.ﬁm%mﬂﬁt limitetions may be deferred.

(3) If at sny time the Council, on the basis of inférmation received,

’ d.d..UWm. m &m% R £ m .Elﬁﬁ”rk%\ ﬁﬂm.mu W.moa nﬂ finds that exports from non-member countries as a group are disturbing the
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exports of Members, it may, notwithetanding the fact that the Members of the
Organization represent 95 per cent or more of world exports in the calendar
year 1961, decide that the limitations of parngraph (2) shall be applied.

(L) If the Council's estinate of world imports adopted under Article 30
for eny coffee year is less than its estimate of world imports for the firpt
full coffee year after the Agreement enters into force, the quantity which each
Member may import from non-member countries &s a group under the provisiona of
paragraph (2) shall be reduced by the same proportion.

(5) The Council may snnually recommend additional limitetions on imports
from non-member countries if 1t finds such limitations necessary in order to
further the purposes of the Agreement,

(6) within one month from the date on which limitaticns are spplied under
this Article, each Member shall inform the Council of the quantity of ite
permissible annual imports from non-member countries as a group.

(7) The obligations of the preceding paragraphs of this Article shall not
derogate from any conflicting bilateral or multilateral obligations which
importing Members have entered into with non-member countries before
1 Auguet 1962; provided that any importing Member which has such conflicting
obligations shall carry them out in such a way ss to minimize the conflict with
the obligations of the preceding paragraphe, take steps as soon as poseible to
bring its obligations into harmony with those paragraphs, snd inform the Council
of the details of ths conflicting obligations and of the steps taken to minimige
or eliminate the confliet.

(8) 1If an importing Member fails to comply with the provisions of this
Article, the Council may, by a distributed two-thirds mejority vote, suspend
toth {ts voting rights in the Council and its right to have its votes cast in
the Board,

WP
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CHAFTER X - INCREASE OF CONSUMPTION
Article LG

Promotion

(1) The Council shall sponsor a continuing programme for promoting the
consumption of coffee. The size and cost of this programme shall be aubject
to periodic review and approval by the Council. The importing Members will
have no obligation as respects the financing of this progtamme.

(2) If the Council after study of the question so decides, it shall
establigh within the framework of the Board a separate committee of the
Organization, to be kncwn as the Vorld Coffee Promotion Committee.

(5) If the World Coffee Promotion Committee ia established, the following
provisiona shall apply:

(a) The Committee's rules, in particular those regarding membership,
organization, and financial affairs, shall be determined by the

Council. Membership in the Committee shall be limited to Members



,\B/ wﬁ“ﬂ — A — .Hrm 4}. :”E/ AK u = ﬁ%ﬁ LEA/K; yC v Uﬁd which contribute to the promotional programme established in

r 1s Article,
4 S ' i ™ ) wULG, paragraph (1) of th
SR AU R resdn L KCREWERF 0’ () In carrying out 1te work, the Committee snall eatablish o
\llm/ ier,\Ax IS ﬁklm\ tJ ﬁ# m nﬂﬂm& =y sz_u.ma.ﬁh 1B Ao technical committee within each country in which a promotional
campaign vwill be conducted. Before a promotional campaign is
= ’ N P o~
o ﬁm&m d WN. .ﬂm_m.:AI R .Lm,E +.7 @ ° ﬁkmuﬂ AK @ ﬁﬁ mHﬂ e - m inaugurated in any Member country, the Committee shall adviee
'
¢ wumr ™~ T.H_l XU Q 1 L mT 7@ ; the representative of that Member in the Council of the Committee's
+..».¢L / .m .f. ﬂ/ ::n@ .mg.f.m? intention to conduct such a campaign and shall obtain that Member's
U0 2o consent.
o " . (c) The ordipary adminietrative expenses relating to the permwanent
3 s R 0 A 0 O\ L g
) KR W QR WD 0 R0y HEE staff of the Committee, other thab the costs of their travel for
” RIRE=: e 1 o i s
B R KE L reE £ 1 B2 W Im < v 3345 4o v LS promotion purposes, shall be charged to the administrative budget

of the Organization, and shall not be charged to the promotion
funds of the Committee.

HERIFLLCEHHEU R IVESL I 0EY W
W BHNL ST oM BREECLRUE D W
m%7&@@%%@?6&5&%m%mu%@ﬁwrv L0
SN EEE QEIWWEE - 2448040 5
© ééémakmﬁzﬂféﬁﬁmﬁﬁﬁﬁm@mﬁ
HLCEILCHMEVEV") 87 ER QBT &
%iHTé%m&L KHII <CH © M B K R A0t X

HFE-PK EEU T oIS Y Artcle 47

Removel of Obstacles to Consumption

—_ —_— 5 . -
— BEER -0 -—QCEHCIRKESEKY Ui (1) The Members recognize the utmo-t importence of achisving the greatest
™ % - ible increase of coffee consumption as rapidly es possible, in particular
=~ QU HENT ) QEKVEL LR
e ™ 7ﬁ %\ R~ m %. rx - Jb % .n @ through the progressive removal of any obstacles which may hinder such increase,
S 2 Q HE KON 0 ﬁk HER AR AU O 4L e 00 (2) The Membere effirm their intention to promote full international
co-operation between all coffee exporting and importing countries.
" %) o
RSN aﬁqbi ﬁﬁ ISENE NP EN WA LR (3) The Members recognize that there are presently in effect measures which
\2) mmﬂnmmi .T, N /C —_) — Aulnh..m M — Y ,lmm.lmﬁA] may to a greater or lesser extent hinder the increase in consumption of coffee,
~— in particular:
J @ EB“; LA.I .«/A.&;w-. r.mj.ﬁc Dm&.r.u&x»g N uH[ m iemb.ﬁc @4_: (2) import arrangements applicable to coffee, including preferential

M-3R HR
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and other tariffe, quotas, operations of Covernment import
monopolies and official purchasing sgencies and other administrative
rules and commercial practices;

(b) export arrangements as regards direct or indirect subsidies and
other administrative rules and commer¢ial prectices; and

{e¢) 1internal trade conditfons and domestic legal and administrative
provisions which may affect consumption.

{4) The Members recognize that certain Members have shown thelr concurrence
with the obJectives stated above by announcing their intention to reduce teriffs
on coffee or by taking other action to remove obstacles to increased consumption.

(5) The Members undertake, in the llght of studies already carried out and
those to be carried out under the auspices of the Council or by other competent
international organizations, and of the Declaration adopted at the Ministerial
Meeting in Geneva on 30 November 1901:

(a) to investigate ways end means by which the obstacles to increased
trade and consumption referred to in paragraph (3) of this Article
could be progressively reduced and eventually, whenever possible,
eliminated, or by which their effects could be substantially
diminlished;

{b) to inform the Council of the results of their investigation, eo
that the Council can review, within the first eighteen months

after the Agreement enters into force, the information provided
by Members concerning the effect of these cbstaclee and, if
appropriste, the measures planned to reduce the obstacles or
diminish their effects;

(e

to take into account the results of this review by the Council in
the adoption of domestic measures and in proposals for
international action; and
(4) to review at the seseiop provided for in Article 72 the results
achieved by the Agreement apnd to examine the adoption of further
measures for the removal of such obstacles as may still stand in
the way of expansion of trade and consumption, taking into account
the success of the Agreement in increasing income of exporting
Members and in developing consumption.
(6) The Members undertake to study in the Council and in other appropriate
organizations any requests presented by Members whose economjes may be affacted

by the measures taken in accordance with this Article.
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CRAFTER XI - FROLUCTION CONTROLS
Article L8

Production Goals

(1) The producing Members undertake to adjust the production of coffee while
the Agreement remainva in force to the smount needed for domestic consumption,
exports, and stocks as specified ip Chapter XII.

hmV Not later than one year after the Agreement enters into force, the
Council sbell, ip consultation with the produciog Members, by a distributed
two-thirde majority vote, recommend production goals for each of such Members spd

K
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for the world es a whole.
AS Fach producing Member shall be entirely responsible for the policies and
procedures it applies to achieve these objectives.

Article Ln

Implementation of Trednetion-fontrol Programmes

(1) Fach producing Member shasl perindically submit written reports to the
Counci) on the measures it has taken or is taking to achieve the objectives of
Article L8, o3 well as on the cuperete results obtained. AL its first session the
Council shall, by a distridbuted two-thirds majority vole, establish a time-table

and procedures for the presentaticon and

ncussion of &uch reports. Before making
any obaervations or recommendations the Council will consult with the Members

coneerned,

(2) If the Council determines Ly n Afatributed two-thirds majority vote either

that any producing Member ot, within a period of {wn years from the eotry ioto

force of the Apreement, adopted a prograrme to adjust its productiow to the gosls
recormended by the Council ip mccordance with Article L8, or that any producipg

Member 's progranme is not effective, it may by the samc majority decide that such

Mewber shall not enjoy Any guota incresses which may result from the application of
the Agreement. The Council way by the snme majority crtotlish vhotever procedures
1t considers appropriate for the purpose of verifyiog that the provisions of
Article 48 heve been complied with,

(3) At such time as it cobsiders approprinte, but in any event not later than
the review session provided for im Article 72, the Council wey, by a distributed
two-thirds majority vote, in the light of the reports submitted for ite
consideration by the producing Members in accordance with paregraph (1) of this
Article, revise the production goals recommepded in accordabce with paragraph (2)
of Article LB.

{4) In applyiog the provieions of this Article, the Council shall weintain
close contact with iptervetional, national apd private organizatioos which have
an interest in or are responsible for financiog or, in general, assistipg the

development plans of the primary produciog countries.
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Article 50

Co-operation of Importing Members

Pecognizing the paramount importence of brioging the production of coffee into

seanopable balance with world demand, the importing Members undertake, covsistently

with their general policies regarding interpational assistance, to co-operate with
Their

assistance way be provided on a technical, fipancial or other basis, and ubder

the producing Members in their plaps for limiting the production of coffee.

bilateral, multilatersl or regiopal arrangements, to producing Members implemepnting
the provisions of this Chapter.
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CHAFTER XII - REGULATION OF STCCKS

&+ i KB CRE Artacle 51
%fﬁ_lT u % n—-—uv—g &@E%Téﬁ% Policy Relative to Coffee Stocks

(1) At tts first session the Council shell toke measures to ascertain

—~

/.I\. W@%Aﬁﬁ ’ 7r\ m % “ @Aﬁﬁwt .n.O M.v T , ﬁﬂu m M- — world coffee stocks, pursuant to systems which it shall establish, and taking

into account the following pointa: quantity, countries of origin, location,

1 . " 4 roa ’ ) ,
m &E% .Hmﬁlq .ﬁﬁzb -Aa +n s .Im mﬁ H« R A/ E_E. WE‘U ality, and condition. The Members shall facilitate this survey.
qu
(2) Rot later than one year after the Agreement enters into force, the

MR g ) I ¢ ) 5 ) R ‘)
u N Dg& .Hu uJAl.ﬁ, m E.I..t Wm.z_um m) m/ %;:m .T, R Council shall, on the basis of the data thus obtained and in consultation with
.m @ ﬂm%% ”ﬂ Ncld .Wmlwmmu . +) m A#W.E e ﬂ/ A~ @AE%.&J the Members concerned, establish a policy relative to such stocks in order to

N, 7@0 complement the recommendations provided for in Article 48 and thereby to promote
»
the attalnment of the objectives of the Agreement.

N B RE+ KB A 6@&?&»@& Do (3) The producing Members shall endeavour by all means within thelr power

<=

to implement the policy established by the Council.

WRUS OV CHEECOECHRWEE LU +) (4) Esch producing Member shall be entirely responsible for the measures
Q w%.zt IS %.ﬁ%umh eme ,& ﬁ EuNrA.W,L ’ \“.\}@ &.ME,L 10 1t applies to carry out the policy thus estsblished by the Council.
o O UK D O R O R EDEE R
S ¥ R oZERME0°

© ERHEED U Rl ¢ VSR s
B MR L 0 &Y DA 0 0 m BRR A 100

T CEDHEED BHKNREL KRV e N L
QeI Y O SV HIER U IKE 0~

4 4 ey — e Article 52
BT SEHOCRECLRLCHRECEL
mplerentation of Programmes for Regulation of Stocke

BT HMET e | USRI W 0 4 Each producing Member shall periodically submit written reports to the

Council on the measures it has taken or is taking to achieve the objectives of

QU s t) [~ IH \ I m = mb &)l z

+7 R ﬁ VA ﬁ:ﬂuﬂ ﬁ) >3 70&1@_@_& U//I B Ef%m Article 51, as well as on the concrete results obtained. At ite first session,
Nﬂmm* t nJ V] w .iu:.m‘lw g NQ mm..mm% ’ wm%m t . EgAKt the Council shall establish a time-table and procedures for the preaentation

and diacussion of such reports. Before making any observations or recommendations,

WWWM,T, 790 Wﬁ%Aﬂu ’ Y m %m ﬁ @Axmmh .».O 5 hd ’ ] m mﬁ the Council shal) consult with the Members concermed.
L0 SV OMER SRR O HEEX S REw{HE e
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CBAPTER YI1I - MISCELLANEOUS OBLIGATIONS OF MEMBERS
Article 53

Consultetion and Co-operation with the Trade

(1) The Council shall encourage Members to seek the views of experts in
coffes matters.

(2) Members shall conduct their activities within the framework of the
Agreement in & manner consonant with the established channels of trade.

Article 5k

Barter

In order to avotd jeopardizing the general price structure, Members shall
refrain from engaging in direct and individually linked barter transactions
involving the eale of coffee in the traditional markets.:

Article 55

Mixtures and Substitutes

e N

Members shall not maintain any regulstions requiring the mixing, proceasing
or.using of other products with coffee for coumercial resale as coffee. Members
snall endeavour to prohibit the sale and advertisement of products under the
name of coffee if such producte contein less than the equivalent of 90 per cent

green coffee as the basic rav material.
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CHAPTER XIV - SEASONAL FINANCING
Article 56

Seasonal Financin,

(1) The Council shall, upon the request of any Member who is also & party
to eny bilateral, nultilateral, regionsl or inter-regional agreement in the fisld
of scasonal financing, examine euch agreement with a viev to verifying its
compatibility with the obligations of the Agreement.

(2) The Counctl may make recommendaticns to Members with a view to resolving
any conflict of obligations which might arise.

(3) The Couneil may, on the basis of {nformation obtained from the Members
concerned, and if it deems appropriate and si:itable, make general recoumecdations
vith & view to cesisting Members which are in need of seasonal financing.

CHAPTER XV - INTERNATIONAL COFFEE FUND
Article 57

International Coffee Fund

(1) The Council may establish an Internctional Coffee Fund. The Fund shall
be used to further tie objective of limiting the production of coffee in order to
bring it into ressonsble balance with demend for coffee, and to assist in the
achievement of the other objectives of tha Agreepent ,

(2) Contributions to the Pund shall be voluntary.

(3) The decision by tbe Council to establish the Pund and the adoption of
guiding principles to govern 1ts administration shall be taken by a distridbuted
two-thirds majority vote.
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CHAPTER XVI - INFORMATION AND STUDIES
Article 58

Information

(1) The Organization shall act as a centre for the collection, exchange
and publication of:

(a) statistical information on world production, prices, exports sud

irports, distritution and consumption of coffee; and

{b) 1in so far as 1s considered appropriate, technical iaformation on

the cultivatdon, processing and utilization of coffee.

(2) The Council may require Members to furnish such fnformation aa 1t
considers necessary for its operations, including regular statisticel reporta on
coffee production, exporte and imports, distribution, consumption, stocks and
taxation, but no information shall be published which might serve to identify
the operations of persons or companies producing, processing or marketing coffee.
The” Members shall furnish information requested in as detailed and sccurate a
manner as {8 practicable.

(3) If a Member fells to supply, or finds difficulty in supplying, within
a reasonable time, statistical and other information required by the Council
for the proper functioning of the Organizaticn, the Council may require the
If 1t 18 found that
technical assistance is needed in the matter, the Council may take any neceseary

Member concerned to explain the reasons for non-compliance.

measures.

K
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Article 59

Studies

(1) The Council may promote studies in the fields of the economics of
coffee production and distribution, the impact of governmental measures in
producing and corsuming countries on the production and consumption of coffee,
the opportunities for expansion of coffee consumption for traditional and possible
new uses, and the effects of the oreration of the Agreement on preducers and

consumers of coffea, including their terws of trade.

{2) The Organization shall continue, tosthe extent it considers necessary,
the atudies and research previously undertsken by the Coffee Study Oroup, avd shali
periodically carry out studies on trends and projections on coffee production
and consumption.

(3) The Organization may study the practicability of prescribing minimm
standards for exports from Members who produce coffee. Recommendations in
this regard may be discussed by the Council.

CHAFTER XVII1 - WAIVER

Article 60
:m»<«~,

{1) The Council mey, by a two-thirds distributed majority vote, relieve a
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Member of sn obligation which, on sccount of exceptionel or emergency
circumstances, force mejeure, constitutional obligstions, or internetional
obligations under the United Nations Charter for territories sdministered under
the trusteeship system, either:

(a) constitutes a serious hardship;

(b) 1imposes an inequitable burden on such Member; or

{c) gives other Members an unfair or unreasonable sdvantage.

(2) The Council, in granting e weiver to s Member, shall state explicitly
the terms and conditions on which and the period for which the Member s relieved

of such obligation.

CHAPTER XVIII - DISFUTES AND COMPLAINTS
Article 61

Disputes and Compleints

(1) Any dispute concerning the interpretation or epplicetion of the
Agreement which is not settled by negotistion, shell, et the request of any
Member psrty to the dispute, be referred to the Council for decision.

(2) In any caes where a dispute has been referred to the Council under
paragraph (1) of this Article, a majority of Membars, or Members holding not
less than one-third of the total votes, may require the Council, after discussion,
to seek the opinion of the advisory panel referred to in paragraph (3) of thie
Article on the issues in dispute before giving its decision,

(3) (a) Unless the Council unanimously agrees otherwise, the panel
shall conaist of:

(1) two persons, one having wide experience in matters of the
kind in dispute and the other having legal standing and

KR



Ne

Sej

—_—

[S]

~

o

—_

=

~—

-~

i
—

Ig}

faia

&

N~ — 58y

Ko ET REHE QMR € 00 1) U N 4o n0 4 ) U R fo

én%%%u\ﬁ$%ﬁ¢%Jﬁf%$m%m%L
= KOH P ER e’

EER R e SR E S AN I
AR S ET I U E T e n © 0
S | <z VOV S FER D EE VT 03T

= EBNE<KHLREN 0= QHVEEQ KT

E CRHOECRMUED IVENNSRE<SN S
[ EOVBINO Mo L 00OIMES | &0
S AR U B O Y R W o i <
HOEHCERECHEKS NESHECHEKm v

18 50 KEHE 2T Ao 20
MESEECOERm U HEw R Lt B QL

RN SARLCHEROLIERNRE S S VIEER

o @

EESENCHEL BEHRNEr 0°
NEEEECMmMX S W CHER B¢ EI e
SV BT IR €04 ¢\ S EE A H D
ROAMIRG L O 5 WV REwIE s~
SRR CREER Y CEMNUSHD R VERIZ O &
O RIDGHIHEE T s Q HIBE 0 0 45 v v [ © BIKHE 1

$0

exparience, nomineted by the exporting Members;
{11) two such persons nominated by the importing Members; and
(111) @& chairman selected unanimously by the four persons nominatad
under (1) and (11), or, if they fail to agres, by the Chalrman
of the Council.
(b) Persons from countries whose Governments are Contracting Parties
to this Agreement shall be sligible to serve on the advisory panel.
{¢) Persons appointed to ths advisory panel shall act in their
personal capacities and without instructions from sny Government.
(d) The expensee of the advisory panel shall be paid by the
Couneil.
(4) The opinion of the advisory panal and the reasons tharefor ehall be
submitted to the Council which, after considering all the relsvant information,
shall decide the dispute,
(5) Any complaint that any Member has failed to fulfil its obligations
under the Agreement shall, at the request of the Member making the complaint,
be referred to the Council, which ashall make a decision on the matter.
(6) No Member shall be found to have committed a breach of its obligations
under the Agreement except by a distributed simple majority vote. Any finding that
& Member is in breach of the Agreement shall specify the nature of the breach.
(7) 1If the Council finds that a Membsr has committed a breach of the
Agreement, it may, without prejudice to other enforcement messurss provided for
in other articlas of the Agreement, by a distributed two-thirds majority vote, suapand
that Mamber's voting right in the Council and its right to have its votes cast
in the Board until 1t fulfils its obligations, or the Council may take action
requiring compulsory withdrawal under Article &9.
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CHAPTER XIX - FINAL PROVISIONS
Article 62
Siemature
The Agreement shall be open for signature at United Nations Hesdquarters
until and including 30 November 1962 by any Government invited to the United

Nations Coffee Conferance, 1962, and by the Goverrment of any State represented
before independ as a d dent territory at that Conference.

Article 63

Ratification
The Agroement shall be subject to ratification or acceptance by the

$1
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signatory Governments in accordance with their re: tive constitutfional
procedures. Instruments of ratification or acceptance shall be deposi ted with
the Secretary-Genaral of the United Nations not later than 31 December 1963,
Each Government depositing an instrument of ratification or acceptance shall,
at the time of such deposit, indicate whether it 1. Joining the Organisation as
an exporting Hember or an importing Member, as defined in paragraphs (7) and (8)
of Article 2,

Artdole 6L
Entyy Anto Porge

(1) The Agreement shall snter into force between those Governments whioh
have deposited instruments of ratiiication or acceptance when Governments
representing at least twenty exporting countries having at least 80 per cent
of total exports in the year 1961, as specified in Annex D, and Goverrments
representing at least ten importing countries having at least 80 per cent of
wrld imports in the same year, as specified in the same Annex, have deposited
such {netruments. The Asreement shall enter into force for any Government
wbich subsequently deposits an instrument of ratification, acceptance or accession
on the date of such deposit,

(2) The Agreemert may enter into force provisionally. For this purpose,

a notificstion by a signatory Government containing an underteking to seek
ratification or scceptance in accordance with 1ts constitutional prncedures as
rapidly as possible, which is received by the Secretary-Generel of the United
Rations not later than 30 Dece.ber 1963, shall be regarded as equal in effect

to an instrument of ratification or acceptance. It is understood that s Government
which gives such a notificetion will provisionally apply the Agreement and be
provisionally regarded as s party thereto until ejther it deposits its instrument
of ratification or scceptance or until 51 December 1963, whichever is earlier.

(3) The Secretary-Genersl of the United Nations ehsll convene the firet
session of the Council, to be held 'in London within 30 days sfter the Agreement
enters Into force.

(4) Whether or not the Agreement has provisionally entered into force in
accordance with paragraph {2) of this Article, 1f by 31 December 1965 1t has not
definitively entered into force in accordence with paragraph (1), thobe
Governments which have by that date deposited inctrumente of rstification or
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acceptance may consult together to consider what sction the situation requires,
and may, by mutusl consent, decide that it shall enter into force among themselves.

Article 65

Accession

The Government of eny State Member of the United Nations or of any of its
specialized agencies and any Government invited to the United Nations Coffee
Conference, 1962, msy accede to.this Agreement upon conditions trat shall be
established by the Council. In establishing auch conditions the Council shall,
if such country is not listed in Annex A, establish a besic export quota for it.
1f such country is listed in Annex A, the respective bmsic export quota specified
therein shall be the besic export quota for that country unless the Council
decides othervise by e distributed two-thirds majority vote. Each Government
Aepositing an instrument of accession shell, at the time of such deposit, indicate
whether it is jeining the Orgenization es an exporting Member or an importing
Member, s defined in paragrephe (7) and (8) cf Article 2.

Pl
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Article 66

Reservations

Reservations may not be made with respect to any of the provisions of the
Agreement,

Article 67

Notifications in respect of Dependent Territories

(1) Any Government may, st the time of signature or deposit of an
instrument of acceptance, restification or accession, or at any time thereafter,
by notification to the Secretary-Genersl of the United Netions, declare that
the Agreement shall extend to any of the territories for whose international
relations it is responsible, and the Agreement shall extend to the territories
named therein from the date of such notification.

(2) Any Contracting Party which desires to exercime its rights under
Article U in respect of sny of its dependent territories, or which desires to
suthorize one of its dependent territories to become part of a Member grcup
formed under Article 5 or 6, may do so by making a notificetion to thet effect
to the Secretary-General of the Untted Nations, either st the time of the deposit
of 1ts instrument of rstification, acceptance or accession, or at any later
time.

(3) Any Contracting Party which has made a declsration under parsgraph (1) of
this Article may at any time thereafter, by notification to the Secretary-General
of the United Nations, declsre that the Agreement shall cease to extend to the
territory nemed in the notification, and the Agreement shall cease to extend to
such territory from the date of such notification.

(k) The Government of a territory to which the Agreement has been extended
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under paregraph (1) of this Article and which has subsequently become independent
may, vwithin 90 deys after the attainment of independence, declare by notification
to the Secretary-General of the United Nstions that it has essumed the rights
end obligations of a Contracting Party to the Agreement. It shall, as from the
date of such notification, become a party to the Agreement.

Article 68

Voluntery Withdrawal

No Contracting Party may give notice of voluntsry withdrawal from the
Agreement before 30 September 1963. Thereafter, any Contracting Perty mesy
withdrev from the Agreement at eny time by giving a written notice of withdrewal
to the Secretery-General of the United Netions. Withdrawal shall become effective
90 days after the notice is received.

Article 69

Compulsory Withdrawal

If the Council determines that any Member has failed to carry out its
obligations under the Agreement snd that such failure significantly impairs
the operations of the Agreement, it may, by a distributed two-thirds majority

PH





